AK-47 1/2" CHEEK RISER - MAGPUL AK CHEEK RISER 1/2" POLYMER
FOR AK-47/74 PLUM

Tool-less clip-on cheek risers for the MOE AK and Zhukov-S Stocks. Gives the
user the option to raise the cheek weld .50 inches in height. Will not interfere with
storage access on MOE Stock or the folding mechanism on the Zhukov-S Stock.

Attributes

Name: MAGPUL AK CHEEK RISER 1/2" POLYMER FOR AK-47/74 PLUM
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100016659

Mfr. No.: MAG446-PLM

Finish: Plum

Make: AK-74,AK-47

Material: Polymer

Delivery weight: 0.064kg

UPC: 840815100669

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fiir die AK47 1/2" Wangenauflage

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AK47 1/2" Wangenauflage von MAGPUL entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es eine komfortable Wangenauflage bietet. Um die sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewdhrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden enthaltenen
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Wangenauflage vor der Benutzung sicher befestigt ist, um Unfélle zu vermeiden.
Uberprife regelmaRig die Wangenauflage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Wangenauflage nicht, wenn sie beschédigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

®* Vermeide die Nutzung der Wangenauflage bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Integritat
beeintrachtigen kénnten.

® Stelle sicher, dass die Wangenauflage keine Sicherheitsmerkmale deines Feuergewehrs behindert.

® Sei vorsichtig beim Einstellen der Wangenauflage, um ein Einklemmen der Haut zu vermeiden.

®* Verwende die Wangenauflage nur mit kompatiblen Schéaften (MOE AK und ZhukovS Schéfte).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Feuergewehr vor der Installation entladen ist.

® Richte die Wangenauflage mit dem vorgesehenen ClipOnBereich des Schaftes aus.

® Dricke die Wangenauflage fest an ihren Platz, bis du ein Klicken hérst, das anzeigt, dass sie sicher
befestigt ist.

* Uberpriife, ob die Wangenauflage stabil ist und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

2. Nutzung:

® Stelle die H6he der Wangenauflage auf dein Komfortniveau ein. Sie kann um 0,50 Zoll erhéht werden.
® Stelle sicher, dass deine Wange bequem auf der Auflage ruht, wahrend du zielst.
® Entferne die Wangenauflage nach der Nutzung, falls erforderlich, fur die Lagerung oder den Transport.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Wangenauflage verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial zu recyceln, wenn
entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken zur AK47 1/2" Wangenauflage wende dich bitte an den Hersteller oder konsultiere die
Produktverpackung fur zusatzliche Ressourcen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Aufmerksamkeit fiir Sicherheit wird dazu
beitragen, ein positives Erlebnis mit deiner AK47 1/2" Wangenauflage zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for AK47 1/2" Cheek Riser

Introduction

Thank you for choosing the AK47 1/2" Cheek Riser by MAGPUL. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a comfortable cheek weld. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the cheek riser is securely attached before use to avoid accidents.
Regularly inspect the cheek riser for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the cheek riser if it is damaged or shows signs of wear.

Avoid using the cheek riser in extreme weather conditions that may affect its integrity.
Ensure that the cheek riser does not obstruct any safety features of your firearm.

Be cautious when adjusting the cheek riser to avoid pinching your skin.

Use the cheek riser only with compatible stocks (MOE AK and ZhukovS Stocks).

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded before installation.

® Align the cheek riser with the designated clipon area of the stock.

® Firmly press the cheek riser into place until you hear a click, indicating it is securely attached.
® Check that the riser is stable and does not move when pulled.

2. Usage:

® Adjust the height of the cheek riser to your comfort level. It can be raised by 0.50 inches.
® Ensure that your cheek rests comfortably on the riser while aiming.
® After use, remove the cheek riser if necessary for storage or transport.

Disposal Instructions

® Dispose of the cheek riser responsibly, in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the polymer material if facilities are available.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AK47 1/2" Cheek Riser, please reach out to the manufacturer or consult
the product packaging for additional resources.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety will help ensure a positive experience with
your AK47 1/2" Cheek Riser.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Elevador
de Mejilla AK47 1/2"

Introduccion

Gracias por elegir el Elevador de Mejilla AK47 1/2" de MAGPUL. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar un contacto cémodo con la mejilla. Para garantizar un uso seguro y efectivo de
este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el elevador de mejilla esté bien sujeto antes de usarlo para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente el elevador de mejilla en busca de signos de desgaste o dafio.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el elevador de mejilla si esta dafiado o muestra signos de desgaste.

Evita usar el elevador de mejilla en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su integridad.
Asegurate de que el elevador de mejilla no obstruya ninguna caracteristica de seguridad de tu arma de fuego.
Ten cuidado al ajustar el elevador de mejilla para evitar pellizcarte la piel.

Utiliza el elevador de mejilla solo con culatas compatibles (culatas MOE AK y ZhukovS).

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.

® Alinea el elevador de mejilla con el area designada para el clip en la culata.

® Presiona firmemente el elevador de mejilla en su lugar hasta que escuches un clic, lo que indica que
esta bien sujeto.

* Verifica que el elevador esté estable y no se mueva al tirar de él.

2. Uso:

® Ajusta la altura del elevador de mejilla a tu nivel de comodidad. Se puede elevar hasta 0.50 pulgadas.
® Asegurate de que tu mejilla repose cGmodamente sobre el elevador mientras apuntas.
® Después de usar, retira el elevador de mejilla si es necesario para el almacenamiento o el transporte.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el elevador de mejilla de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sj el producto estd dafiado més alla de la reparacion, considera reciclar el material de polimero si hay
instalaciones disponibles.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Elevador de Mejilla AK47 1/2", por favor comunicate con el
fabricante o consulta el empaque del producto para obtener recursos adicionales.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu atencién a la seguridad ayudara a garantizar una
experiencia positiva con tu Elevador de Mejilla AK47 1/2".



Guide de Sécurité pour le Risers de Joue AK47 1/2"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Risers de Joue AK47 1/2" de MAGPUL. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant un confort optimal pour votre joue. Pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez
lire et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le riser de joue est solidement fixé avant utilisation pour éviter les accidents.
Inspectez régulierement le riser de joue pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le riser de joue s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.
Evitez d'utiliser le riser de joue dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
intégrité.
® Assurezvous que le riser de joue n'entrave aucune fonctionnalité de sécurité de votre arme a feu.
® Soyez prudent lors de I'ajustement du riser de joue pour éviter de vous pincer la peau.
Utilisez le riser de joue uniqguement avec des crosses compatibles (MOE AK et ZhukovS).

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

® Alignez le riser de joue avec la zone de clip désignée de la crosse.

* Appuyez fermement sur le riser de joue jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant qu'il est
solidement fixé.

® Vérifiez que le riser est stable et ne bouge pas lorsque vous tirez dessus.

2. Utilisation :

® Ajustez la hauteur du riser de joue a votre niveau de confort. Il peut étre surélevé de 0,50 pouces.
® Assurezvous que votre joue repose confortablement sur le riser pendant que vous visez.
® Apres utilisation, retirez le riser de joue si nécessaire pour le stockage ou le transport.

Instructions d'Elimination

Eliminez le riser de joue de maniére responsable, conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler le matériau en polymer si des
installations sont disponibles.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Risers de Joue AK47 1/2", veuillez contacter le fabricant ou
consulter I'emballage du produit pour des ressources supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre attention a la sécurité contribuera a garantir une expérience
positive avec votre Risers de Joue AK47 1/2".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cheek Riser
AK47 1/2"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cheek Riser AK47 1/2" di MAGPUL. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo un supporto confortevole per la guancia. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che il cheek riser sia fissato saldamente prima dell'uso per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il cheek riser per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare il cheek riser se & danneggiato o presenta segni di usura.

Evita di utilizzare il cheek riser in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne l'integrita.
Assicurati che il cheek riser non ostacoli alcuna funzione di sicurezza della tua arma.

Fai attenzione quando regoli il cheek riser per evitare di pizzicarti la pelle.

Utilizza il cheek riser solo con calci compatibili (MOE AK e ZhukovS).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.

® Allinea il cheek riser con l'area designata per il clipon del calcio.
Premi saldamente il cheek riser in posizione fino a sentire un clic, che indica che & fissato in modo
sicuro.

® Controlla che il riser sia stabile e non si muova quando viene tirato.

2. Uso:
® Regola I'altezza del cheek riser al tuo livello di comfort. Pud essere sollevato di 0,50 pollici.

® Assicurati che la tua guancia riposi comodamente sul riser mentre prendi la mira.
Dopo l'uso, rimuovi il cheek riser se necessario per la conservazione o il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il cheek riser in modo responsabile, in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare il materiale in polimero se le strutture
sono disponibili.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Cheek Riser AK47 1/2", ti preghiamo di contattare il produttore
o consultare l'imballaggio del prodotto per ulteriori risorse.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua attenzione alla sicurezza contribuira a garantire
un'esperienza positiva con il tuo Cheek Riser AK47 1/2".



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podnozka
Policzkowego AK47 1/2"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér podndzka policzkowego AK47 1/2" od MAGPUL. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy komfortu strzelania, zapewniajac wygodne oparcie policzka. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej
instrukciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze podndzek policzkowy jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem, aby unikngé wypadkow.
Regularnie sprawdzaj podnozek policzkowy pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie uzywaj podnézka policzkowego, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

® Unikaj korzystania z podndzka policzkowego w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynac
na jego integralnosc.

® Upewnij sig, ze podnézek policzkowy nie blokuje zadnych funkcji bezpieczenstwa twojej broni palnej.

® BadZ ostrozny przy regulacji podnézka, aby unikng¢ przyciecia skory.

® Uzywaj podndzka policzkowego tylko z kompatybilnymi kolbami (kolby MOE AK i ZhukovsS).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

* Wyréwnaj podndzek policzkowy z wyznaczong strefg mocowania na kolbie.

® Mocno nacisnij podnézek policzkowy na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest
prawidtowo zamocowany.

® Sprawdz, czy podnézek jest stabilny i nie porusza sie przy pociggnieciu.

2. Uzytkowanie:

® Dostosuj wysokosé podnozka policzkowego do swojego poziomu komfortu. Moze by¢ podniesiony o
0,50 cala.

® Upewnij sig, ze twoj policzek wygodnie spoczywa na podnézku podczas celowania.

® Po uzyciu, usun podnodzek policzkowy, jesli to konieczne, w celu przechowywania lub transportu.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

® Utylizuj podnézek policzkowy odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatu polimerowego, jesli dostepne sg
odpowiednie zaktady.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych podnozka policzkowego AK47 1/2", prosimy o kontakt
z producentem lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych zasobdw.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeristwa. Twoja uwaga na bezpieczenstwo pomoze zapewnic
pozytywne doswiadczenie z podnézkiem policzkowym AK47 1/2".



Turvaohjeet AK47 1/2" Poskipalalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AK47 1/2" poskipalan MAGPULIilta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
tarjoamalla mukautuvan poskipalan. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata taman
oppaan turvaohijeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd poskipala on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa onnettomuuksien valttamiseksi.
Tarkista séanndllisesti poskipala mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala kayta poskipalaa, jos se on vaurioitunut tai siind on kulumisen merkkeja.

Vélta poskipalan kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.
Varmista, ettd poskipala ei estd minkaan aseesi turvallisuusominaisuuksia.

Ole varovainen saadettdessa poskipalaa, jotta et purista ihoasi.

Kayta poskipalaa vain yhteensopivien tukien (MOE AK ja ZhukovS) kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Kohdista poskipala tukin merkitylle klipsialueelle.
Paina poskipala tiukasti paikalleen, kunnes kuulet napsahduksen, miké osoittaa, etté se on kiinnitetty
turvallisesti.

® Tarkista, ettd riser on vakaa eika liiku, kun sité vedetaan.

2. Kaytto:
® S&ada poskipalan korkeutta mukavuustasosi mukaan. Se voidaan nostaa 0,50 tuumaa.

® Varmista, ettd poskesi lepdd mukavasti riserilla téhtdyksen aikana.
® Poista poskipala tarvittaessa kayton jalkeen sailytysta tai kuljetusta varten.

Havittamisohjeet

® Havita poskipala vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse polymerimateriaalin kierrattamistd, jos mahdollisuudet
ovat saatavilla.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AK47 1/2" poskipalaan, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu
tuotepakkaukseen lisaresursseja varten.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Huomiosi turvallisuuteen auttaa varmistamaan positiivisen kokemuksen AK47
1/2" poskipalasi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AK47 1/2" Kindstod

Introduktion

Tack for att du valt AK47 1/2" Kindstod fran MAGPUL. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att ge ett bekvamt kindstdd. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen l&as och félj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att kindstodet ar ordentligt fast innan anvandning for att undvika olyckor.

Inspektera regelbundet kindstodet for eventuella tecken pé slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte kindstodet om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

Undvik att anvanda kindstodet i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess integritet.
Se till att kindstddet inte blockerar nagra sakerhetsfunktioner pa ditt vapen.

Var forsiktig nar du justerar kindstodet for att undvika att klamma huden.

Anvand endast kindstédet med kompatibla kolvar (MOE AK och ZhukovS kolvar).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar avlastat innan installation.

® Justera kindstodet med det angivna klippomradet pa kolven.

* Tryck fast kindstodet pa plats tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar ordentligt fast.
® Kontrollera att stddet &r stabilt och inte rér sig nér det dras.

2. Anvandning:

® Justera hojden pa kindstodet till din komfortniva. Det kan hojas med 0,50 tum.
® Se till att din kind vilar bekvamt pa stodet nar du siktar.
® Ta bort kindstddet efter anvandning om det behdvs for forvaring eller transport.

Avfallsinstruktioner

® Kassera kindstodet pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala regler.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, dvervag att atervinna polymermaterialet om faciliteter finns
tillgangliga.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AK47 1/2" Kindstod, vénligen kontakta tillverkaren eller se
produktférpackningen for ytterligare resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din uppmarksamhet pa sakerhet kommer att bidra till en positiv
upplevelse med ditt AK47 1/2" Kindstdd.



Bezpecnostni pokyny pro AK47 1/2" licni podpéru

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AK47 1/2" licni podpéru od MAGPUL. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas
zazitek pfi stfelbé tim, Ze poskytuje pohodlnou oporu pro licni ¢ast. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrZujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je licni podpéra bezpené pfipevnéna pfed pouZitim, aby se pfedeslo nehodam.
Pravidelné kontrolujte licni podpéru na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Nepouzivejte licni podpéru, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® Vyhnéte se pouzivani licni podpéry za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji
integritu.

* Ujistéte se, Ze licni podpéra nebrani zadnym bezpe&nostnim funkcim vasi zbrané.

® Budte opatrni pfi nastavovani licni podpéry, abyste se vyhnuli pfiskfipnuti kiiZe.

® Pouzivejte licni podpéru pouze s kompatibilnimi pazbami (MOE AK a ZhukovsS).
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci.

® Zarovnejte licni podpéru s ur€enou klipovou oblasti pazby.

® Silné stlacte licni podpéru na misto, dokud neuslySite cvaknuti, coz naznacuje, Ze je bezpecné
pfipevnéna.

® Zkontrolujte, Ze je podpéra stabilni a nepohybuje se pfi tahani.

2. Pouzivani:
* Nastavte vysku licni podpéry na Grovei pohodli. MiiZe byt zvySena o 0,50 palce.

® Ujistéte se, Ze vaSe lice pohodIné spociva na podpére pfi mifeni.
® Po pouZiti odstranite licni podpéru, pokud je to nutné pro skladovéni nebo transport.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte licni podpéru odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud je produkt poSkozeny a nelze jej opravit, zvaZzte recyklaci polymerniho materialu, pokud jsou k dispozici
zarizeni.

® Nelicte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AK47 1/2" licni podpéry se prosim obratte na vyrobce nebo se podivejte na
obal produktu pro dalSi zdroje.

Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase pozornost k bezpec¢nosti pomiZe zaijistit pozitivni
zkuSenost s vasi AK47 1/2" licni podpérou.



